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BIEMMEDUE S.p.A. VIRGO PLUS L-DC055.00-BM

PL 09/21 Da N.° serie De No. Serie Von Masch. Nr. From S/N

POS P/N LEGENDA DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION

01 S.150095 - Staffa Étrier Bügel Stirrup
02 S.240060-M - Maniglia Poignée Griff Handle
03 S.370002 D20 - M5x10 Volantino Petit volant Handrad Handwheel
04 S.240060-B - Carrello Chariot Wagen Trolley
05 003.391 - Rondella elastica Clips de fixation Sprengring Elastic washer
06 S.310011 D160 Ruota Roue Rad Wheel
07 S.150055 - Staffa Étrier Bügel Stirrup
08 S.150054 - Staffa Étrier Bügel Stirrup
09 S.310008 D65 Ruota Roue Rad Wheel
10 S.210042 - Perno Goupille Stift Pin
11 S.150053 - Staffa Étrier Bügel Stirrup
12 S.150052 - Cestello Cage Käfig Cage
13 S.220083 - Avvolgicavo Enrouleur de câble Kabelrolle Cable reel
14 S,220017 3 l Serbatoio Réservoir Behälter Tank
15 S.240061 - Kit sensori livello Kit capteur de niveau Füllstandssensor-Kit Level sensors kit
16 S.320015 - Apparecchiatura elettronica Coffret Steuergerät Control box
17 S.110029 - Tastiera adesiva a membrana Claviers adhésifs à membrane Selbstklebende Folientastaturen Adhesive membrane keyboard
18 S.220109 - Presa Prise Steckdose Socket
19 S.010062 - Sportello Couverture Startseite Cover
20 S.010061 - Presa vapore Prise de vapeur Dampfdose Steam socket
21 S.140025 9,25 x 1,78 Guarnizione OR Anneau O'R O-Ring O-ring
22 B.CRME00000 1/8"F Portagomma Porte-tuyau Schlauchhalter Hose connection
23 I20115 1/8"M - 1/8"M Raccordo ferro Raccord fer Anschluss, Eisen Iron fitting
24 S.280041 Y -G 1/8" FF Raccordo Raccord Fitting Fitting
25 B.CCID00000 1/8" M - D6 Raccordo Raccord Fitting Fitting
26 B.CCID00013 L 4 mm - D6 Bussola di rinforzo Douille de renfort Verstärkungsbuchse Reinforcement bush
27 S.350001 D6 x D4 tubo teflon Tuyau en téflon Teflonschlauch teflon pipe
28 S.220049 - Protezione interruttore Protection interrupteur Schutzverkleidung Schalter Switch protection
29 S.200041 0 - I Interruttore Interrupteur Schalter Switch
30 S.140001 - Guarnizione Joint Dichtung Seal
31 S.060002 - Carrozzeria superiore Carrosserie sup. Karosserie Oberteil Upper body
32 S.220034 - Fascia paracolpi Bande de pare-chocs Stoßstangenleiste Bumper strip
33 S.020006 - Basamento Base Sockel Base
34 S.210078 M16x1,5 Dado per pressacavo Ecrou pour presse étoupe Mutter für Kabeldurchgang Cable fastener nut 
35 S.210077 M16x1,5 Pressacavo Presse étoupe Kabeldurchgang Cable gland
36 S.080006 L=5 m Cavo alimentazione elettrica Câble d’alimentation Stromversorgungskabel Power cord
37 S.350004 D 4,5 x D 9 Tubo silicone Tuyau en silicone Silikonschlauch Silicone pipe
38 S.360009 14 bar Valvola sicurezza Vanne de sécurité Sicherheitsventil Safety valve 
39 S.280034 90° - 1/8" FM Raccordo Raccord Fitting Fitting
40 S.030015 GB5998R0 Elettrovalvola Electrovanne Magnetventil Solenoid valve
41 B.CCID00011 1/4" M - D6 Raccordo Raccord Fitting Fitting
42 S.280015  M1/8-F1/4 Raccordo Raccord Fitting Fitting
43 B.CCID00003 1/8" F - D6 / 90° Raccordo Raccord Fitting Fitting
44 B.CCID00009 1/8"F - D6 Raccordo Raccord Fitting Fitting

6020200001
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6020200001

45 S.260006 - Pressostato Pressostat Druckdose Pressure switch
46 S.200070 KL100E Morsettiera Barrette de connection Klemmenleiste Teminal block
47 S.150170 - Staffa Étrier Bügel Stirrup
48 S.240069 - Ventilatore Ventilateur Ventilator Fan

49 G36005
AISI 304
2600 W

Caldaia Chaudière Boiler Boiler

50 S.040004 L = 335 Cavo termostato Câble Thermostat Kabel Thermostat Thermostat cable
51 S.200008 RM T300 200°C Termostato Thermostat Thermostat Thermostat
52 S.140006 9,13 x 2,62 Guarnizione OR Anneau O'R O-Ring O-ring
53 S.210061 L = 120 mm Sonda Sonde Sonde Probe 
54 S.090009 - Isolante termico superiore Isolant thermique supérieur Oberer Wärmeisolator Upper thermal insulator
55 B.CCID00043 2600 W - 230V Caldaia Chaudière Boiler Boiler
56 S.090010 - Isolante termico inferiore Isolant thermique inférieur Unterer Wärmeisolator Lower thermal insulator
57 S.200075 RA T300 180°C Termostato Thermostat Thermostat Thermostat
58 S.040003 L = 140 Cavo termostato Câble Thermostat Kabel Thermostat Thermostat cable
59 S.210014 - Dado Écrou Schraubmutter Nut
60 G36006 - Staffa supporto Étrier support Trägerbügel Support bracket
61 S.350009 D 5 x D 9 Tubo silicone Tuyau en silicone Silikonschlauch Silicone pipe
62 S.280030 90° Raccordo Raccord  Fitting Fitting
63 S.220019 - Staffa supporto pompa Étrier support pompe Trägerbügel Pumpe Pump support bracket
64 S.230012 - Pompa a vibrazione Pompe vibrante Vibrationspumpe Solenoid pump
65 S.360003 G 1/8" Elettrovalvola Electrovanne Magnetventil Solenoid valve
66 B.CCID00001 1/8" M - D6 / 90° Raccordo Raccord Fitting Fitting
67 S.230011 - Pompa a vibrazione Pompe vibrante Vibrationspumpe Solenoid pump
68 G36007 - Kit isolante Kit de isolant Isolator Kit Insulator Kit




